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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I dano Mu wtadze i chwale, i panowanie, i czcity Go
dostowny dostowny wszystkie ludy, narody i jezyki. Jego wladza — wladza
wieczng, ktora nie przemija, Jego panowanie —
niezniszczalne!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wtedy dano Mu wtadzg i chwale, rozpoczat panowanie
literacki i czcity Go wszystkie ludy, narody i jezyki. Jego wtadza
— wladza wieczng, nieprzemijajaca, Jego panowanie
— niezniszczalne!
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona I dano mu wtadze, czes¢ i krolestwo, aby wszyscy
literacki Biblia Gdanska ludzie, wszystkie narody i jezyki shuzyli mu. Jego
wladza jest wladzg wieczna, ktdra nie przeminie, a jego
krélestwo nie bedzie zniszczone.
BG Przektad Biblia Gdanska I dat mu wladze i czes¢ i krolestwo, aby mu wszyscy
literacki ludzie, narody i jezyki stuzyli; wiadza jego wladza
wieczna, ktora nie bedzie odjeta, a krélestwo jego, ktore
nie bedzie skazone.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I dat mu wladzg i czes¢, 1 krélestwo, 1 wszyscy
literacki narodowie, pokolenia i jezyki stuzy¢ mu bedg. Wiadza
jego, wladza wieczna, ktéra nie bedzie odjeta,
a krolestwo jego, ktore sie nie skazi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Powierzono Mu panowanie, chwate 1 wladze krolewska,
literacki a stuzyty Mu wszystkie narody, ludy i jezyki.
Panowanie Jego jest wiecznym panowaniem, ktore nie
przeminie, a Jego krolestwo nie ulegnie zagladzie.
Cztery krolestwa
BW Przektad Biblia Warszawska I dano mu wtadze i chwale, 1 krolestwo, aby mu stuzyty
literacki wszystkie ludy, narody i jezyki, Jego wladza - wladza
wieczng, niezmienna, jego krolestwo - niezniszczalne.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Powierzono mu panowanie, chwate 1 krolestwo, aby
literacki stuzyty mu wszystkie narody, ludy i jezyki. Jego
panowanie jest panowaniem wiecznym, ktore nie
przeminie, a jego krolestwo nie ulegnie zagladzie.
PAU Przektad Biblia Paulistow I dano Mu panowanie, chwalg i krolowanie: beda Mu
literacki stuzyty wszystkie ludy, narody i jezyki. Jego panowanie
bedzie wiecznym panowaniem, ktore nie przeminie,
a Jego krolowanie - krolowaniem, ktore nie ulegnie
zagladzie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I przekazana Mu zostata wtadza, majestat 1 krélowanie.
literacki Wszystkie ludy, narody i jezyki stuzylty Mu. Jego
wladza jest wiecznym panowaniem, ktore nie
przeminie, Jego za$ krélestwo nie zniszczeje.
TUB Przektad Bi6mnisa. Hosuit I ifomy nmaHo Brafdy i mIaHy i MapcTBO, 1 BC1 HAPOIH,
literacki nepeknan YBT TIeMeHa, A3UKH HoMy ToCITykaTh. Moro Biana - Biuna
Pagaina Typxonsxa BJIQ/1a, SIKa HE MUHE, 1 HOTO aPCTBO HE Oy/Ie 3HUIIICHE.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | I dat mu wtadze, czes¢ i krolestwo, aby mu shuzyli
dynamiczny wszyscy ludzie, narody i jezyki; a wladza, jego wladza




jest do dalekiej przysztosci oraz nie bgdzie odjeta;
a jego krélestwo takim, ktore nie ulegnie zniszczeniu.

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I dano mu panowanie i dostojenstwo oraz krolestwo,
aby jemu stuzyly wszystkie ludy, grupy
narodowosciowe i jezyki. Panowanie jego to panowanie
po czas niezmierzony, ktore nie przeminie, a jego
krélestwo nie bedzie obrocone wniwecz.
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